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Ein paar Worte vorweg...

Ich freue mich, lhnen unseren aktuellen Gesamtkatalog
zu prasentieren! Wie gewohnt treffen Designklassiker

auf zeitgendssische Entwiirfe und ergeben die fiir
TECNOLUMEN typische Mischung. Wenn Sie so wollen
bringen wir Zukunft und Vergangenheit auf einen
gemeinsamen dsthetischen Nenner: All unsere Produkte
sprechen die funktionelle Formensprache, die im Bauhaus
pragend war. Auch die Neuzugénge Je/la und Eleu
verkdrpern diesen Grundsatz mustergiiltig.

Die Tischleuchte Jella auf Seite 6 wurde entworfen

von der jungen, bereits mehrfach ausgezeichneten
Produktdesignerin Lena Schlumbohm. Die Tischleuchte hat
uns mit ihrem gradlinigen Charakter, einer intuitiven
Flexibilitat und der brillanten Ausleuchtung tiberzeugt.

Die Pendelleuchte Eleu auf Seite 8 erinnert in Farbe und
Konstruktion an die gefragten Art Déco-Industrieleuchten.
Dabei bringt sie aber etwas mehr Leichtigkeit mit und sorgt
so fur einen stilvoll illuminierten Raum.

Sehen Sie am besten selbst!
lhr

Carsten Hotzan
Geschéftsfiihrer TECNOLUMEN



Hinweis

GemaR EU-Verordnung sind wir ver-
pflichtet, unsere Leuchten einer Energie-
effizienzklasse zuzuordnen. Dieser
Verpflichtung kommen wir nach, indem
wir in diesem Katalog alle Leuchten mit
einem Piktogramm versehen, dem Sie
die entsprechende Energieeffizienzklasse
entnehmen kénnen. Das dazugehdrige
EU-Label kdnnen Sie auf unserer Internet-
seite www.tecnolumen.de im Download-
bereich, herunterladen und ausdrucken.
Das Piktogramm fiir die Energieeffizienz-
klasse wird in unserem Katalog wie folgt
dargestellt.

Beispiel-Bedeutung: Diese Leuchte ist fiir
Leuchtmittel der Energieeffizienzklassen
A++ bis E geeignet.

Beispiel-Bedeutung: Diese Leuchte ist
mit einem fest verbauten Leuchtmittel der
Energieeffizienzklasse A+ ausgestattet.

Weitere Piktogramme

Schutzklasse |

Schutzklasse Il

Dimmer integriert

Dimmbar

Leuchte verstellbar

Leuchtmittel enthalten

Kein Leuchtmittel enthalten

Diese Leuchte tragt das VDE-Zeichen

Diese Leuchte tragt das GS-Zeichen , Gepriifte Sicherheit”

Schutzart

Diese Leuchte ist mit einer LED-Platine ausgestattet

Lampenfassung

Nettogewicht der Leuchte in kg

Pendelldnge (Rohr, Stange, Kette, Kabel) in Meter

Lénge der Zuleitung in Meter

Betriebsspannung (entsprechendes Betriebsgerat enthalten)
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Jella 6 TLS 13 SW

Lena Schlumbohm
Geboren wurde Lena
Schlumbohm 1988

in Nordrhein-Westfalen.
Sie hat in Regensburg
sowie in Aachen

studiert und arbeitet seit
2014 als Prozess- und
Produktdesignerin.

Ihre Tischleuchte ,Jella”
hat gleich mehrere Design-
preise erhalten — darunter
den ,interior innovation
award” 2014.

Tischleuchte ,Jella”

TLS13 Chr TLS13 GLB TLS13 RT TLS13 SW
TLS13 ...
\
Design Lena Schlumbohm, 2013
9&“@
\ - Info Die Leuchte besteht aus einem farbig lackierten oder verchromten Aluminium-Leuchtenarm
g und einem matt schwarz lackierten Stahl-Ful. Im Leuchtenarm integrierte Magnete ermdglichen
s die freie Positionierung am FuR.
| 258mm |

Zeichen Jede Leuchte tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Leuchtmittel LED 3,8 W, 632 Im, 2700 K inkl.

Die Leuchtmittel kdnnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden

TLS 13 Chr Metall verchromt

TLS 13 GLB Metall gelb lackiert
TLS 13 RT Metall rot lackiert

TLS 13 SW Metall schwarz lackiert

DESKSN PLEIS
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PL16 SWM 8
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PL16 GR PL16 GRU PL16 RT PL16 SW PL16 SWM PL16 W

Design TECNOLUMEN, 2016
Info Leuchte {iber Drehschalter dimmbar

Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tréagt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

Leuchtmittel LED 12,2 W, 1788 Im, 2700 K inkl.
Die Leuchtmittel kénnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden

£
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230 mm

PL16 GR Metall grau lackiert

PL16 GRU Metall griin lackiert

PL16 RT Metall rot lackiert

PL16 SW Metall schwarz lackiert
PL16 SWM Metall schwarz matt lackiert

PL16 W Metall weiB lackiert




Cubelight 10

Mathias Schifferdecker
Der Ingenieur und Designer
kam schon friih mit hoch-
wertigen Mdbeln und Ein-
richtungsgegenstanden in
Beriihrung: Seine Eltern
betrieben ein exklusives
Mdbelhaus. Seitdem lautet
das Ziel Schifferdeckers,
kreative und innovative
Objekte zu entwerfen.

In seiner Schulzeit erdachte
er dann einen Zirkel,

den er sich patentieren
lieR. Charakteristisch fiir
seine Entwiirfe ist die
stimmige Kombination aus
Technik und Spielerischem.

Lichtobjekt ,,Cubelight”

MSCL1

E Design Mathias Schifferdecker, 2012

E

§ Info Cubelight wird mit 18 Glaswiirfeln geliefert. 14 Stk. klare weiRe Wiirfel und je ein Wiirfel in blau, rot,

£ gelb und griin

150 mm B

Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Leuchtmittel LED 16 W, 1260 Im, 2700 K inkl.

Die Leuchtmittel kdnnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden

MSCL1 Edelstahl poliert, 18 Echtglas-Wiirfel
CL/W 1 Stk. (Ersatz) Glaswiirfel klar
CL/W bl 1 Stk. (Ersatz) Glaswiirfel blau
CL/W glb 1Stk. (Ersatz) Glaswiirfel gelb
CL/W gru 1Stk. (Ersatz) Glaswiirfel griin
CL/W or 1Stk. (Ersatz) Glaswiirfel orange

CL/W rt 1 Stk. (Ersatz) Glaswiirfel rot




TLON11P BUIO 13

Oliver Niewiadomski
Geboren 1963 in Hamburg,
lebt und arbeitet der inter-
national ausgezeichnete
Designer in Bremen.
Neben seiner Professur
fiir Konstruktive Geometrie

an der Bremer Hochschule
fiir Kiinste, entwirft er
erfolgreich Produkte und
Konzepte in ganz unter-
schiedlichen Bereichen —
darunter Leuchten,
Maschinen, Mdbel und
Raumkonzepte.

Tischleuchte ,Bulo”

TLON 110r TLON 11Gru TLON11BL TLON 11 Str

TLONTTW TLON 11 SW TLONT1P
TLON11...
I o Design Prof. Oliver Niewiadomski, 2010
Info Transparentes Kunststoffkabel, FuBring Kunststoff schwarz
Zeichen Jede Leuchte trigt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Leuchtmittel LED 7,84 W, 986 Im, 2700 K inkl. Die Leuchtmittel konnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden
TLON11P Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe pur matt
TLON 11W Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Weil
TLON 11 Str Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Strawberry
TLON 11 SW Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Schwarz
TLON 11 0r Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Orange
TLON 11 BL Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Hellblau

TLON 11 Gru Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Griin




Bulo "

Pendelleuchte ,Bulo” F

n
|

HLON 11 Or HLON 11 Str
r
el
-
L
-
HLON 11W HLON 11 SW
HLON 11...
\ \
omm - Design Prof. Oliver Niewiadomski, 2010
Material Transparentes Kunststoffkabel, Baldachin schwarz lackiert
Info Nur fiir Stromnetze mit 230 V Wechselspannung
c Zeichen Jede Leuchte trégt dieses Zeichen TECNOLUMEN®
£
S Leuchtmittel LED 7,84 W, 986 Im, 2700 K inkl. Die Leuchtmittel konnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden
HLON11P Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe pur matt
HLON 11W Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Weil§
@160 mm N .. ..
HLON 11 Str Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Strawberry
HLON 11 SW Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Schwarz
HLON 11 0r Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Orange
HLON 11 BL Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Hellblau

HLON 11 Gru Aluminium, Glas satiniert, Acryl. Farbe Griin




Trabant

DJM 08/18a ...

Trabant

Pendelleuchte ,Trabant 1*
Pendant lamp “Trabant 1"

@180 mm

Joachim Manz

Der 1957 geborene Kiinstler
hat nie Kunst studiert —
aber Philosophie. In den
80er Jahren lernte er bei
einem Steinbildhauer.

Seit 1987 arbeitet Manz als
freischaffender Bildhauer —
einer von ganz wenigen,
die Uberhaupt Feinbeton
gielen. Bekannt ist er

fiir seine Skulpturen und
Wandarbeiten im 6ffent-
lichen Raum. Seit einigen
Jahren realisiert er zudem
Werke, die benutzt, nicht
nur betrachtet werden
kénnen — darunter auch
Leuchten.

DJM 08/18a m

Joachim Manz

Born in 1957 Joachim
Manz, studied philosophy
and not art. In the 80s

he trained with a stone
sculptor. He has been work-
ing as a sculptor since 1987
—one of a very few who
work with fine concrete.
He is known for his
sculptures and murals in
public spaces. For several
years now he has been
creating objects that can
not only be beheld but also

used: for example lamps.

DJM 08/18a k Detail

CRHRIE G CENIEEID

Design Design

Zeichen Logo

Leuchtmittel Bulbs

DJM 08/18a m

DJM 08/18a k

CESICH PLERS

product
design
award

2009 |

Joachim Manz, 2008

Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

max. Leistung (thermisch): HAL 40 W max. performance (thermal): HAL 40°W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 7 W, @ 50 mm Recommended bulb: LED 7W, @ 50 mm

verstellbar adjustable Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse matt Concrete, glass lens mat

verstellbar adjustable Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse klar Concrete, glass lens clear

Design 1991-2016




Trabant 18
Pendelleuchte ,Trabant 2“
DJM 08/16 m DJM 08/16 k DJM 08/16a m DJM 08/16a k
DJM 08/16 ...
Tﬂ Design Joachim Manz, 2008
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
IS
IS5
3 Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL 40 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 7 W, @ 50 mm
DJM 08/16 m nicht verstellbar Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse matt
| o®0mm | DJM 08/16 k nicht verstellbar Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse klar
DJM 08/16a m verstellbar Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse matt
DJM 08/16a k verstellbar Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse klar
Pendelleuchte ,Trabant 3“ 1
DJM 08/14 m DJM 08/14 k
DJM 08/14 ...
Design Joachim Manz, 2013
Info Nur fir Stromnetze mit 230 V Wechselspannung
£ Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Leuchtmittel max. Leistung: LED12 W, 12 V
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 7 W, 12V, @ 50 mm
| 210mm | o DJM 08/14 m nicht verstellbar Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse matt
DJM 08/14 k nicht verstellbar Pigmentierter Spezialbeton, Glaslinse klar

DJM 08/16 m




TLON 12 SI

Flad 21
Oliver Niewiadomski Oliver Niewiadomski
Geboren 1963 in Hamburg, Born in Hamburg in 1963
lebt und arbeitet der inter- the international award
national ausgezeichnete winning designer lives
Designer in Bremen. and works in Bremen. The
Neben seiner Professur professor for constructive
fiir Konstruktive Geometrie geometry at the Bremen
an der Bremer Hochschule University of the Arts
fiir Kiinste, entwirft er has designed successful
erfolgreich Produkte und projects and concepts
Konzepte in ganz unter- in many different areas —
schiedlichen Bereichen — including lamps, equip-
darunter Leuchten, ment, furniture and space
Maschinen, Mdbel und concepts.
Raumkonzepte.
Tischleuchte , Flad”
Table lamp “Flad”
TLON 12 SW TLON 12 SI Detail Detail
e EeoRBEE
Design Design Prof. Oliver Niewiadomski, 2010
Zeichen Logo Jede Leuchte tragt dieses Zeichen Each lamp bears this logo TECNOLUMEN"

Info Info

Touchdimmer iiber Ein-Aus-Schalter Switch with touch sensor and dimmer

Leuchtmittel Bulbs

LED 7 W, 450 Im, 2700 K inkl. LED 7'\, 450 [m, 2700 K incl.
Die Leuchtmittel kénnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden
The bulbs can only be replaced by TECNOLUMEN

TLON 12 SW

Aluminium schwarz lackiert Vietal black lacquered

TLON 12 SI

Aluminium silbergrau lackiert Vletal silver grey lacquered
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22

Square

Oliver Niewiadomski
Geboren 1963 in Hamburg,
lebt und arbeitet der inter-
national ausgezeichnete
Designer in Bremen.
Neben seiner Professur
fiir Konstruktive Geometrie
an der Bremer Hochschule
fiir Kiinste, entwirft er
erfolgreich Produkte und
Konzepte in ganz unter-
schiedlichen Bereichen —
darunter Leuchten,
Maschinen, Mdbel und
Raumkonzepte.

Mehrzweckleuchte

~Square”
MLON 12 rt MLON 12 sw
MLON 12 sw + F/MLON sw ~ MLON 12 rt + F/MLON nt MLON 12 sw + F/MLON nt
MLON12 ...
| 98 mm | . . .. .
_ Design Prof. Oliver Niewiadomski, 2010
£
§ Zeichen Jede Leuchte tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
B Info Touchdimmer {iber Ein-Aus-Schalter
= Leuchtmittel LED 7 W, 450 Im, 2700 K

Auslass seitlich
Die Leuchtmittel kdnnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden

MLON 12 bl Aluminium eloxiert, Zuleitung blau

MLON 12 gru Aluminium eloxiert, Zuleitung griin

MLON 12 rt Aluminium eloxiert, Zuleitung rot

MLON 12 sw Aluminium eloxiert, Zuleitung schwarz

F/ MLON nt StandfuR zu Leuchte ,Square”, Buche natur

F/MLON sw StandfuR zu Leuchte ,Square”, Buche schwarz gebeizt




TON 09

Oliver Niewiadomski
Geboren 1963 in Hamburg,
lebt und arbeitet der inter-
national ausgezeichnete
Designer in Bremen.
Neben seiner Professur
fiir Konstruktive Geometrie
an der Bremer Hochschule
fiir Kiinste, entwirft er
erfolgreich Produkte und
Konzepte in ganz unter-
schiedlichen Bereichen —
darunter Leuchten,
Maschinen, Mdbel und
Raumkonzepte.

21

Tischleuchte

TON 09 SW

TON 09 W

Seitenansicht

TON 09 Si

TON 09 ...

325mm

400 mm

Design

Prof. Oliver Niewiadomski, 2009

Info

Farbfilter: 1 Satz weiBe Filter und ein Satz Farbfilter kostenlos anbei.
Bitte Farbe bei Bestellung angeben. Rot, Blau, Hellblau, Gelb, Orange oder WeiR.

Zeichen

Jede Leuchte trégt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

Leuchtmittel

max. Leistung (thermisch): 2 x ESL18 W
Mitgeliefertes Leuchtmittel: 2 x Dulux-L 18 W (EEK: B)

220 mm

TON 09 W Metall weiR lackiert

TON 09 SW Metall schwarz lackiert

TON 09 Si Metall silber lackiert

F09... Zusétzlicher Farbfiltersatz. Bitte Farbton angeben. Rot, Blau, Hellblau, Gelb, Orange oder WeiR

Lightworm

Walter Schnepel

Der TECNOLUMEN Griinder
ist deutlich mehr als

nur Unternehmer: Er ist
auch Kunstsammler, Ent-
wickler und passionierter
Designbotschafter. In den
1960er Jahren hat er

den ElektrogroBhandel
seines Vaters (ibernommen
und in den 1970ern ein
wegweisendes Gesprach
mit Wilhelm Wagenfeld
gefiihrt. Seine Leuchten
sind puristisch und zeigen
technische Komponenten
teilweise ganz offenherzig.

25

Tischleuchte F 1
JLightworm” ' r 5
LWS 02 SW LWS 02 Ni
LWS 02 ...
180—300 mm
| Abb.230 mm | _ Design Walter Schnepel, 2002
E E Zeichen Jede Leuchte trégt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
s
= Info Leuchte mit flexiblem, verstellbarem Metallschlauch und Kippschalter an der Fassung.
_ Die Fassung ist immer Schwarz
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL 60 W
Mitgeliefertes Leuchtmittel: AGL 40 W klar, kuppenverspiegelt (EEK: E)
LWS 02 SwW Metall und Kunststoff, schwarzer Metallschlauch
LWS 02 Ni Metall und Kunststoff, vernickelter Metallschlauch




BookLight 2 HL VW 96

=
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E, Vincenz Warnke Vincenz Warnke

E Vincenz Warnke vereint Vincenz Warnke combines
in seinen Produkten Funk- functionality, aesthetic,
tionalitdt, Asthetik und eine  and a touch of humor in his
Prise Humor. Seit work. He has been professor
2006 ist er Design-Professor  for design at the University
an der Hochschule fiir of Art and Design Halle
Kunst, Industrie- und Pro- since 2006. As curator he is
duktdesign in Halle und involved in the promotion
setzt sich auch als Kurator of up and coming designers.
fiir die Forderung von He is a co-founder of
Nachwuchs-Gestaltern ein. ~ “Pension fiir Produkte” and
Der 1970 Geborene hat has been awarded several
unter anderem das Label prizes. Vincenz Warnke was
.Pension fiir Produkte” born in 1970.

mitbegriindet und wurde
mit mehreren Preisen aus-
gezeichnet.

Tischleuchte Pendel-

leuchte ,BookLight”
Table lamp
Pendant lamp “Book-
Light”
TLVW 96 HL VW 96
TLVW 96 =
L
B Design Design Vincenz Warnke, 1996
£ Zeichen Logo Jede Leuchte tragt dieses Zeichen Each lamp bears this logo TECNOLUMEN"
g
- Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL40 W max. performance (thermal): 40 W
Mitgeliefertes Leuchtmittel: AGL 40 W klar (EEK: E) Supplied bulb: 40 W clear (EEKC E)
| 205 mm | TL VW 96 Kunststoff wei® \White plastic

e D066 G CENIENEID

|——r| Design Design Vincenz Warnke, 1996

Zeichen Logo Jede Leuchte tragt dieses Zeichen Each lamp bears this logo TECNOLUMEN"

|J1 Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL40 W max. performance (thermal): 40 W
Mitgeliefertes Leuchtmittel: AGL 40 W klar (EEK: E) Supplied bulb: 40 W clear (EEKC E)

HL VW 96 Kunststoff weil \White plastic

205 mm

290 mm
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TLWS 04/HLWS 04 29
Walter Schnepel
Der TECNOLUMEN Griinder
ist deutlich mehr als
nur Unternehmer: Er ist
auch Kunstsammler, Ent-
wickler und passionierter
Designbotschafter. In den
1960er Jahren hat er
den ElektrogroRhandel
seines Vaters (ibernommen
und in den 1970ern ein
wegweisendes Gesprach
mit Wilhelm Wagenfeld
gefiihrt. Seine Leuchten
sind puristisch und zeigen
technische Komponenten
teilweise ganz offenherzig.
Tischleuchte
Pendelleuchte
TLWS 04 HLWS 04
TLWS 04
Design Walter Schnepel, 2003
Info Tischleuchte mit zylindrischem Reflektor aus Glas und vernickeltem FuR
o J E
l Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
- Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
I o20mm | Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
TLWS 04 Metall vernickelt, opaliiberfangenes Glas
HLWS 04
Design Walter Schnepel, 2003
Zeichen Jede Leuchte tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
£
- J_. . E Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
3 Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
HLWS 04 Messing vernickelt, Opalglas
@30l DS/HLWS ... Baldachin fiir 3 Pendelleuchten

mm




TLWS 03 30 TLWS 03 + GL/03 Rt -

o

5

2

= Walter Schnepel Walter Schnepel

E Der TECNOLUMEN Griinder ~ The TECNOLUMEN founder
ist deutlich mehr als is more than just a
nur Unternehmer: Er ist businessman — he is also
auch Kunstsammler, Ent- an art collector, developer
wickler und passionierter and passionate design
Designbotschafter. In den ambassador. In the 1960s
1960er Jahren hat er he took over his father’s
den ElektrogroRhandel electrical business and in
seines Vaters Gbernommen  the 1970s led a ground-
und in den 1970ern ein breaking interview with
wegweisendes Gesprach Wilhelm Wagenfeld.
mit Wilhelm Wagenfeld His lamps are very puristic
gefiihrt. Seine Leuchten and often openly display
sind puristisch und zeigen technical components.

technische Komponenten
teilweise ganz offenherzig.

Tischleuchte
Table lamp
TLWS 03 + TLWS 03+ TLWS 03 + TLWS 03 + TLWS 03 + TLWS 03+
GL/03 Op GL/03 Me GL/03 BI GL/03 Rt GL/03 KI GL/03 KM
0 665 R
270
['mm | Design Design Walter Schnepel, 2003
= _\ -
) \
;’ : Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
,’ ‘\ Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
) \
) VE
L -4 é Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL75 W max. performance (thermal): 75 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W

TLWS 03 ... FuR Metall vernickelt, ohne Glasschirm Base Nickel plated metal, without glass shade
| ozom | Glaschirme zu TLWS 03 Glas shades for TLWS 03

... + GL/03 KM Klarglas mit mattem Ring Clear glass with frosted ring

..+ GL/03 KI Klarglas Clear glass

.. +GL/03 Op Opalglas Opague glass

..+ GL/03 Me Melonfarbiges Glas \Vielon glass

..+ GL/03 Rt Rotes Glas Red glass

.. +GL/03 BI Blaues Glas Blue glass

..+ P/03 mat Porzellankegel matt Porcelain shade, unglazed

..+P/03 gla Porzellankegel glasiert Porcelain shade, glazed




HLSW 03 + GL/HL 03 KM 42 HLWS 03

| Pendelleuchte
| Pendant lamp

HLWS 03 + HLWS 03 + HLWS 03 + HLWS 03 + HLWS 03 + HLWS 03 +
GL/HL 03 Kl GL/HL 03 KM GL/HL 03 Op GL/HL 03 Me GL/HL 03 BI GL/HL 03 Rt

e CeHRE6 6 G CENIIEEID

Design Design Walter Schnepel, 2003

Design 1991-2016

Zeichen Logo Jede Leuchte tragt dieses Zeichen Fach lamp bears this logo TECNOLUMEN"

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL75 W max. performance (thermal): 75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED6 W Recommended bulb: LED 6'W

HLWS 03 ... Pendelleuchte mit transparentem Kunststoffkabel und Baldachin ohne Glasschirm
Pendant lamp with transparent cable and canopy without glass shade

| Glaschirme zu HLWS 03 Glas shades for HLWS 03

— - ==\

| ) ) i .
I @ 180 mm ...+ GL/HL 03 KM Klarglas mit mattem Ring Clear glass with frosted ring

..+ GL/HL 03 KI Klarglas Clear glass
..+ GL/HL 03 Op Opalglas Opague glass
..+ GL/HL 03 Me Melonfarbiges Glas [Vielon glass

..+ GL/HL 03 Rt Rotes Glas Hed glass

..+ GL/HL 03 BI Blaues Glas Blue glass
..+ P/HL 03 mat Porzellankegel matt Porcelain shade, unglazed

..+P/HLO3 gla Porzellankegel glasiert Porcelain shade, glazed

DS/HLWS ... @

| 940 mm |

DS/HLWS ... Baldachin fiir 3 Pendelleuchten Canopy for 3 pendant lamps
;




La perle/Escargot2/ Mon coeur 3

Nico Heilmann

Der Schweizer Nico Heil-
mann wurde 1969 geboren
und arbeitet

seit 2009 als selbststandiger
Designer fiir Lichtobjekte

in der Schweiz. Er entwirft
nicht nur Leuchten,
sondern stellt in seinem
Atelier in Ziirich zudem Ein-
zelanfertigungen her.

Tischleuchte

THL 01, La perle” THL 02 ,Escargot2” THL 03 ,Mon cceur”
THL ...
Design Nico Heilmann, 2002
£ Zeichen Jede Leuchte tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN'
g Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED (dimmbar) 6 W

THL 01,La perle” Tischleuchte aus Kunststofflamellen. Mit Schnurdimmer.

Kunststoff und Aluminium eloxiert

THL 02 ,Escargot2” Tischleuchte aus Kunststofflamellen. Mit Schnurdimmer.

Kunststoff und Aluminium eloxiert

THL 03 ,,Mon cceur” Tischleuchte aus Kunststofflamellen. Mit Schnurdimmer.

Kunststoff und Aluminium eloxiert

| ca.430 mm




36 H 31
La perle/Escargot2 /Mon coeur Afrique
o (-]
=) S
q q
> >
2 2
= ZENO-Gruppe ZENO-Gruppe £
2 Pendelleuchte . ppe e 2
) Hier wurden Design-Kom- Three young creative ]
=] Pendant lamp . . : L =]
petenzen gebiindelt: Drei designers — Christian
junge Kreative — Christian Schmidt, André Boetker
Schmidt, André Boetker und Klaus-Peter Jurk —
und Klaus-Peter Jurk — combined their talent and
griindeten 1993 die Gruppe  founded the ZENO Group in
ZENO in Bremen. Fast Bremen 1993. For more
zwanzig Jahre lang arbeite-  than 20 years they have
te man erfolgreich als Ori- been successful as original
ginal Equipment Manu- equipment manufacturer
facturer und Markenher- and brand manufacturer.
steller. 2010 wurde aus In 2010 Zeno became
ZENO Zenolicht. Zenolicht.
Wandleuchte , Afrique”
Wall fixture “Afrique”
HHL 01, La perle” HHL 02 ,Escargot2” HHL 03 ,Mon ceeur” .
HHL ... ;
@)
BEHE0 6 B CrEKE .
? Design Design Nico Heilmann, 2002
WLZ 92 BL WLZ 92 Red
Zeichen Logo Jede Leuchte tragt dieses Zeichen Each lamp bears this logo TECNOLUMEN'
e CRODDE0CENID
A++ A+ A B
E Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL75 W max. performance (thermal): 75 W @ @ Q Iﬁl
8 ittel: R ded bulb: LED 6 W 156 mim 103 —
N Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bu 6 B | | [103mm| Design Des o1 7END 1992
HHL 01,,La perle Pendelleuchte aus Kunstst(.)fﬂamellen.Pendan? lamp mgde of plastic material stripes Info In1o Geschmacksmustergeschiitzt P 11 o 0rramental desion reoisiered
Kunststoff und Metall vernickelt Plastic material and nickel plated metal
_ - Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und trégt dieses Zeichen B
HHL 02 ,Escargot2” Pendelleuchte aus Kunststofflamellen Pendant lamp made of plastic material stripes ’ ) : 9 : TECNOLUMEN
. ) . _ Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
Kunststoff und Metall vernickelt Plastic material and nickel plated metal g g
HHL 03 .M . Pendelleucht Kunststofflamellen Pencan: | de of plasti erial st “ - Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL 2 x 35 W, 12 V max. performance (thermal): HAL 2 x 35 W, 12V
»V10M CosUr Ke” tete;‘fc eda“‘;lst ‘I‘I"s sto kal't“; er:_ o f”_ lam[;m§ lelo |pr - ”:a| orial stripes _ Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 2 x 35 W, 12 V, @ 35 mm (EEK: B
unststoff und Metall vernickelt Plastic material and nickel plated meta PN P Supplied bulb: HAL 2 x 35 W, 12 V, @ 35 mm (EEK: B)
WLZ 92 BL Edelstahl poliert, blaues Glas, mit dimmbarem elektronischem Trafo
- Polished stainless steel, blue glass, with electronical transformer for dimmer
§ w WLZ 92 Red Edelstahl poliert, rotes Glas, mit dimmbarem elektronischem Trafo
= Polished stainless steel, red glass, with electronical transformer for dimmer

| ca. 430 mm



e apak Ariane/Selene/EOS 14 3

Ariane
| 875|mm [ 120 mm | _
— Design ZEN0 1991
I Info Geschmacksmustergeschiitzt
NUR SENKRECHTE MONTAGE! Waagerechte Montage nicht méglich!
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
1S3 15
15 £
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL 2 x 50 W, 12 V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 2 x 50 W, 12 V, @ 50 mm (EEK: B)
N — Ll WLZ 91 Edelstahl matt gebiirstet. Kunststoffrohr, mit dimmbarem elektronischem Trafo
He
IS5
Selene
| 860 |mm | 115 mm |
- — — Design ZENO 1994
Il Info Geschmacksmustergeschiitzt
— T NUR SENKRECHTE MONTAGE! Waagerechte Montage nicht méglich!
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
1S £
IS5 £
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL2 x 35 W, 12V
L L Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 2 x 35 W, 12 V, @ 35 mm (EEK: B)
I — L] WLZ 94 Edelstahl matt gebiirstet. Kunststoffrohr, mit dimmbarem elektronischem Trafo
He
IS5
= WLZ 94 pol. Edelstahl poliert. Kunststoffrohr, mit dimmbarem elektronischem Trafo
EOS 14
| 860|mm | 118mm |
- — — Design Zenolicht 2014
“h Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Info Senkrechte und waagerechte Montage maglich!
E £
2 B Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL2 x 35 W, 12 V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: LED 2x7 W, 12 V, @ 50 mm (EEK: A)
LM WLZ 14 pol. Edelstahl poliert, Kunststoffrohr, mit dimmbarem elektronischem Trafo

| 118 mm |

6 WLZ 14 Go Edelstahl vergoldet (24 Karat), Kunststoffrohr, mit dimmbarem elektronischem Trafo




40 CSL 08 + S/CSL sw L

Baton

Chris Slutter

Der 1972 geborene
Holldnder wuchs in einer
kreativen Familie auf und
studierte an der Akademie
fiir bildende Kunst und
Formgebung in Enschede.
Im Abschlussjahr gewann

er mit dem Leuchten-
Entwurf ,Lazy” den nieder-
landischen Mabelpreis

in der Kategorie ,Junge
Entwerfer”. Drei Jahre
spéter zog er nach
Amsterdam, wo Chris
Slutter sein eigenes

Designstudio betreibt.

q{

Schirmleuchten , Baton”

CSL 08 + S/CSL gr CSL 08 + S/CSL sw CSL 08 + S/CSL ws
CSLO8 ...
| @ 470 mm |
jmmmm = — Design Chris Slutter, 2008
1 E
} Q I 2 Info Stehleuchte aus Edelstahl mit ,kippbarem” Stoffschirm
S
! I
Zeichen Jede Leuchte tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
CSLO8 ... Gestell: Edelstahl matt.
g Schirme zu CSL 08
...+ S/CSL gr Schirm zu CSL 08, Chintz grau auf transparenter Folie
...+ S/CSL sw Schirm zu CSL 08, Chintz schwarz auf transparenter Folie
...+ S/CSL ws Schirm zu CSL 08, Chintz weiR auf opaler Folie




Schirmleuchten
S ELERETNNE



Stehleuchten STLWS und Pendel HLWSP “ SLWS 4 + S 07/4 Nt
Floor lamps STLWS and pendant HLWSP

B T ———
11 AL LR TR R A -

STLWS ... Design Design Walter Schnepel, 2006

Info Info Hohenverstellbare Fulgestelle mit Serien-Zugschalter. Sichtbare Kabelfiihrung.
Hdhe stufenlos verstellbar
Height adjustable feet. Pull switch with series connection. Visible cable routing.
Infinitely adjustable height

Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL3 x 75 W max. performance (thermal): 3 x 75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6 W

ORER60 6 S CENIEEN

min. 1160 mm / max. 1720 mm

STLWS 1 Messing vernickelt, FuRplatte 360 mm, Metall schwarz lackiert
Nickel plated brass, Base 360 mm, black lacquered metal
T A++ A+ A B C D E
e @REE GG S CERIIEND
@ 360 mm
STLWS 2 Messing vernickelt, FuRplatte 400 mm, Metall schwarz lackiert
Nickel plated brass, Base 400 mm, black lacquered metal - b=
STLWS Design [esi Walter Schnepel, 2006 == i
esign Design alter Schnepel, : H_E
Info Info Hdheneinstellbare FuRgestelle mit Serien-Zugschalter. Unsichtbare Kabelfiihrung. Q
% Hohe bei der Montage einstellbar E‘
Height adjustable feet. Pull switch with series connection. Invisible cable routing.

Height will be adjusted during assembling.

!H:TI'
EELVRRARERLAE by myrry

Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN’
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

i |

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL3 x 75 W max. performance (thermal): 3 x 75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6 W

06260 6 &% SRR

STLWS 3 Messing vernickelt, FuRplatte 360 mm, Metall schwarz lackiert
Nickel plated brass, Base 360 mm, black lacquered metal

- =)
g @@ 0 G S CENNII

@ 360 mm

min. 1160 mm / max. 1720 mm

STLWS 4 Messing vernickelt, FuRplatte 400 mm, Metall schwarz lackiert
Nickel plated brass, Base 400 mm, black lacquered metal

e - 4R 6 & CENNEEN

U Design Design Walter Schnepel, 2006
Info Info Pendel fir Stoffschirme Pendant for fabric shades
£ Zeichen Logo Jede Leuchte trégt dieses Zeichen Fach lamp bears this logo TECNOLUMEN"
< Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL3 x 75 W max. performance (thermal): 3 x 75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6W

@) HLWSP Baldachin matt vernickelt, schwarzes Stoffkabel Canopy mat brushed nickel plated, black fabric cabel




Schirme fiir Stehleuchten STLWS und fiir Pendel HLWSP

47

S071... S07/2... S07/3 ... S07/4 ...
£
£ € £
£ S £
£ = N g
s @ 400 mm
“ 370 mm 2600 mm
@370 mm
Leinenschirm anthrazit, auf klare Tragerfolie kaschiert S 07/1An S 07/2 An S 07/3 An S 07/4 An
Leinenschirm grau, auf klare Tragerfolie kaschiert S 07/1Gr S 07/2 Gr S 07/3 Gr S 07/4 Gr
Leinenschirm natur, auf klare Tragerfolie kaschiert S 07/1 Nt S 07/2 Nt S 07/3 Nt S 07/4 Nt
Leinenschirm rot, auf klare Tragerfolie kaschiert S 07/1Rt S 07/2 Rt S 07/3 Rt S 07/4 Rt
Leinenschirm weiB, auf opale Tragerfolie kaschiert S 07/1Ws S 07/2 Ws S 07/3 Ws S 07/4 Ws
Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Griin S 07/1 An/LF Gru S 07/2 An/LF Gru S 07/3 An/LF Gru S 07/4 An/LF Gru
Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Magenta S 07/1 An/LF Ma $07/2 An/LF Ma $07/3 An/LF Ma S 07/4 An/LF Ma
Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Orange S 07/1 An/LF Or S 07/2 An/LF Or $ 07/3 An/LF Or S 07/4 An/LF Or
Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Rot S 07/1 An/LF Rt S 07/2 An/LF Rt S 07/3 An/LF Rt S 07/4 An/LF Rt
Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Weil S 07/1An/LF Ws S 07/2 An/LF Ws S 07/3 An/LF Ws S 07/4 An/LF Ws
Leinenschirm braun auf Lackfolie, Orange S 07/1Br/LF Or S 07/2 Br/LF Or S 07/3 Br/LF Or S 07/4 Br/LF Or
Leinenschirm weiB auf Lackfolie, Rot S 07/1Ws/LF Rt S 07/2 Ws/LF Rt S 07/3 Ws/LF Rt S 07/4 Ws/LF Rt
DIF... Info Diffusor
Diffusor fiir Pendelleuchten mit Stoffschirm
DIF 2 Diffusor fir Schirme S 07/2 ... Material: Kunststoff weil}
DIF 3 Diffusor fiir Schirme S 07/3 ... Material: Kunststoff weil
@330 mm DIF 4 Diffusor fir Schirme S 07/4 ... Material: Kunststoff weif§
@ 360 mm
@ 540 mm

Stoffschirme in SondergroRen und Farben auf Anfrage erhaltlich



W STLWS 3 + S 07/4 Rt

Verfiigbare Leinenstoffe

An Anthrazit

Lackfolienvarianten

LF Gru Griin LF Ma Magenta LF Or Orange

LF Ws Weil}

Stoffschirme in SondergroBen und Farben auf Anfrage erhéltlich







TLWS 05 %2
Tischleuchte
TLWS 05 + S 05/2 An/LFWS  TLWS 05 + S 05/2 WS/LF Rt TLWS 05 + S 05/2 Br/LF Or
TLWS 05 ...
— Design Walter Schnepel, 2005
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

540 mm

Leuchtmittel

max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

TLWS 05 ... FuR Metall vernickelt, ohne Schirm
| @20mm | B
$05/2 ... Schirme
@ 300 mm

— ..+S05/2 An Leinenschirm, Farbe: Anthrazit

§ .. +S05/2 Gr Leinenschirm. Farbe: Grau

- .. +$S05/2 Nt Leinenschirm. Farbe: Natur
.. +S05/2 Rt Leinenschirm. Farbe: Rot
.. +S05/2Ws Leinenschirm. Farbe: Weil3
. +$05/2 An/LE Gru Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Griin
. +S05/2 An/LF Ma Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Magenta
. +$05/2 An/LF Or Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Orange
. +S05/2 An/LF Rt Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Rot
. +S05/2 An/LE Ws Leinenschirm anthrazit auf Lackfolie, Weifl

..+ 805/2 Br/LF Or

Leinenschirm braun auf Lackfolie, Orange

..+ 8 05/2 Ws/LF Rt

Leinenschirm weiB auf Lackfolie, Rot

Stoffschirme in SondergroRen und Farben auf Anfrage erhéltlich

1 T ¥ ;
TLWS 05 + S 05/2 Br/LF Or

1 o
e L]




nwses+sesnan . a TLWS 05 ®

Tischleuchte
TLWS 05 + S 05/1 Nt TLWS 05 + S 05/1Gr TLWS 05 + S 05/1 Rt TLWS 05 + S 05/1Ws
TLWS 05 ...
| \ Design Walter Schnepel, 2005
1 \
! \
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
£
g Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
TLWS 05 ... FuB Metall vernickelt, ohne Schirm
| @210mm
1...
§ 05/ Schirme
| 110mm |
..+S05/1An Leinenschirm. Farbe: Anthrazit
£ ..+ S 05/1Gr Leinenschirm. Farbe: Grau
..+ S 05/1Nt Leinenschirm. Farbe: Natur
| @1B0mm | ... +S8 05/1Rt Leinenschirm. Farbe: Rot
..+S05/1Ws Leinenschirm. Farbe: Weill

Stoffschirme in SondergroRen und Farben auf Anfrage erhaltlich




Design 1941-1990




ES 57 SW Es 57 59

Egon Eiermann Egon Eiermann
Ohne Frage war er einer Without question, he was
der bedeutendsten one of the most important
Architekten der Nach- architects of the post-war
kriegszeit, der vornehmlich period. He designed mainly
Zweckbauten entwarf. functional buildings.
Beriihmt sind u.a. die He is well-known for the
Kaiser-Wilhelm-Gedacht- Kaiser-Wilhelm-Memorial
niskirche in Berlin, Church in Berlin, the
die Deutsche Botschaft in German Embassy in
Washington oder der Washington or the “Lange
i | B .Lange Eugen” — das Eugen”- the parliamentary
1| ¥ |_ 1 l-.,| il 4 14 | F & | | - | h | Abgeordneten-Hochhaus in building in Bonn. Born in
".r:l' Irl:'l 'l { | | Wi | i | { Bonn. Aber auch die 1904 in Berlin, Egon
1 3 k Mébel und Leuchten des Eiermann’s furniture and
1904 geborenen Berliners lamps have always
haben seit jeher einen shared a spot in the design
anerkannten Patz in der landscape.

Design-Landschaft.

Decken-Strahler
Ceiling reflector

(=]
(=2
=
1
=
2
ES 57 W LED ES 57 SW LED ES 57 GRU LED ES 57 RT LED ES 57 Gr LED =
2
ES 57... LED = -
olC] |y [2] = lefe]
@130
| mm | ) ) )
- Design Design Egon Eiermann, 1958
i Info Info Leuchte tiber Drehschalter dimmbar Lamp dimmable via rotary switch
Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
Leuchtmittel Bulbs LED 12,2 W, 1788 Im, 2700 K inkl. LED 12,2 \W, 1788 Im, 2700 K incl.
Die Leuchtmittel konnen nur von TECNOLUMEN ausgetauscht werden
E The bulbs can only be replaced by TECNOLUMEN
ES 57 W LED Metall verchromt, Reflektor und FuR weil lackiert
Metal chrome plated, reflector and base white lacquered
ES 57 SW LED Metall verchromt, Reflektor und Ful schwarz lackiert
Metal chrome plated, reflector and base black lacquered
ES 57 GRU LED Metall verchromt, Reflektor und FuB griin lackiert
Metal chrome plated, reflector and base green lacquered
Qﬂ — ES 57 RT LED Metall verchromt, Reflektor und FuR rot lackiert
I gmlg I Metal chrome plated, reflector and base red lacquered
ES 57 GR LED Metall verchromt, Reflektor und FuR grau lackiert

Metal chrome plated, reflector and base grey lacquered




Egyptian Eye 60 EE 86 SW pol.

Giinter Leuchtmann Giinter Leuchtmann
Der Designer mit dem The designer works high
passenden Namen ver- quality and often very
arbeitet hochwertige und heavy materials like
oftmals gewichtige massive spheres of fine
Materialien, wie massive Murano glass into
Kugeln aus edlem Murano-  precious and extravagant
glas, zu edlen und extra- light objects.

vaganten Leuchtobjekten.

FuBbodenleuchte
.Egyptian Eye”

Floor lamp
“Egyptian Eye”

EE 86 SW EE 86 SW pol. EE 86 WS pol.
= BrE0RE 6 =% 0 CERIIIND
@ S Design Desion Giinter Leuchtmann, 1986
~ =
c Info Info Mit Schnurdimmer \Vith cable dimmer

(=] £
g S
E B Zeichen Logo Jede Leuchte tragt dieses Zeichen Each lamp bears this logo TECNOLUMEN"
S | 20mm
= Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL 50 W, 12 V max. performance (thermal): HAL 50 W, 12V
E Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 50 W, 12 V, @ 50 mm (EEK: B)

Supplied bulb: HAL 50 W, 12 V, @ 50 mm (EEK: B)

EE 86 SW Marmor schwarz matt Vlarble black mat

EE 86 SW pol. Marmor schwarz poliert Vlarble black polished

EE 86 WS pol. Marmor wei8 poliert Vlarble white polished




HL3S 81 Chr 62 Le tre streghe

Giinter Leuchtmann

| Der Designer mit dem

passenden Namen ver-

I arbeitet hochwertige und
oftmals gewichtige

| Materialien, wie massive

Kugeln aus edlem Murano-

glas, zu edlen und extra-

vaganten Leuchtobjekten.

Héngeleuchte
‘ JLe tre streghe”

HL3S 81 Chr HL3S 81Go

. |

Giinter Leuchtmann, 1981

Fiir das Restaurant ,Le tre streghe” (Die drei Hexen) in Hamburg

Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL75 W
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 70 W (EEK: C)

min. 800 / max. 2100 mm

HL3S 81Chr Metall verchromt, handgefertigte Glaskugel

HL3S 81Go Metall vergoldet, handgefertigte Glaskugel




HTY 85 o

Ninous Tatari-Yoash Ninous Tatari-Yoash
In Bremen als Architekt As an architect in Bremen,
niedergelassen, hat Ninus Tatari-Yoash has
Tatari-Yoash auch ein paar made a few noteworthy
achtbare Ausfliige in die excursions into the field of
Formgebung fiir Produkte product design: for example
gemacht — unter anderem his hanging lamp HTY 85.
mit seiner Hangeleuchte
HTY 85.
HTY 85
CRURHAEHMCENE
| 220 mm |
— Design Desion Ninous Tatari Yoash, 1985
Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL 2 x 50 W, 12 V max. performance (thermal): HAL 2 x 50 W, 12V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 2 x 50 W, 12 V, @ 50 mm (EEK: B)
Supplied bulb: HAL 2 x 50 W, 12 V, @ 50 mm (EEK: B)
a a HTY 85 Metall verchromt, Glasplatte atzmatt |Vletal chrome plated, frosted glass plate
| 740 mm |
(=]
(=1
e 105
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wanism  — e S S RS e | e Art Déco-Wandleuchte 67
Art Déco wall fixture

Art Déco-Wandleuchte
Art Déco wall fixture

WAD 36 Chr WAD 36 M
“ 00u006 CEEED
| 290 mm |
- Design Design Rosi Findeisen und Jo Kéhne, 1980
1=
1=
: : = Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und trégt dieses Zeichen TECNOLUMEN'

Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL100 W max. performance (thermal): 100 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W

=1
~

WAD 36 Chr Metall verchromt, Opalglas Chrome plated metal, opague glass

WAD 36 M Metallteile Messing, Opalglas IVletal parts brass, opaque glass
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Bauhaus- und
Designklassiker
1900-1940
Bauhaus and
design classics

1900-1940
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Wilhelm Wagenfeld

1900 Geboren am 15. April in Bremen.

Kindheit und die Ausbildung in der

Silberwarenfabrik Koch und Bergfeld in Bremen,
gleichzeitig Besuch der Kunstgewerbeschule.

1919 Staatliche Zeichenakademie Hanau/Main.
Danach ein Jahr Aufenthalt in Bremen und Worpswede.
1923 Staatliches Bauhaus, Weimar.

Weiterbildung hauptséchlich in der Metallwerkstatt unter
Leitung von Laszlo Moholy-Nagy.

1924 Gesellenpriifung als Silberschmied und Ziseleur.
Entwurf der Tischlampe mit Metallfu und Metallrohr,
der Glaslampe sowie spater weiterer Leuchten.

1926 Assistent in der Metallwerkstatt der Weimarer
Bauhochschule.

1929 Lehrer und Leiter der Metallwerkstatt.

1930 Mitarbeit im Jenaer Glaswerk Schott & Gen.
1931-35 Lehrtétigkeit an der Staatlichen
Kunsthochschule in Berlin, zuletzt dort a.o. Professor.
1935 - 47 Kiinstlerischer Leiter der Vereinigten
Lausitzer Glaswerke in Weiwasser/Oberlausitz.
Nebenher Mitarbeit in den Porzellanfabriken
Fiirstenberg/Weser und Rosenthal/Selb.

Kriegsdienst 1942—1945.

1947 Ubersiedlung nach Berlin.

Berufung an das Institut fir Bauwesen,

Leitung Prof. Scharoun.

1948 — 49 Professor an der Hochschule fiir Bildende
Kiinste Berlin, Klasse: Industrielle Formgebung.
1949 - 51 Referent fiir Industrielle Formgebung

im Wiirttembergischen Landesgewerbeamt Stuttgart.
1950 Ubersiedlung nach Stuttgart.

1954 Griindung der ,Werkstatt Wagenfeld”

1990 Wagenfeld in Stuttgart verstorben.

70

1900 Born April 15 in Bremen where he spent his
childhood and received his training at the Koch & Bergfeld
factory (manufacturers of silverware); during this period
he was also a student at the School of Arts and Crafts.
1919 Student at the Staatliche Zeichenakademie

(State School of Drafting). Followed by a one-year sojourn
in Bremen and Worpswede.

1923 Staatliches Bauhaus, Weimar; further studies,
mainly in the metal workshop under the tutelage of
Laszlo Moholy-Nagy.

1924 Passes the journeyman’s test as a silversmith and
engraver. Designs the table lamp with metal foot and tube,
the Glass Lamp, and later other lamps as well.

1926 Assistant at the metal workshop of the Weimar
College for the Contruction Industry.

1929 Teacher and head of the metal workshop.

1930 Associate of the Jena Glass Works Schott &
Genossen.

1931Teaches at the State College of Arts and Crafts in
Berlin, later becoming a professor.

1935 Artistic director of the Vereinigten Lausitzer
Glaswerke in Weisswasser/Oberlausitz, also associated
with the Porzellanfabriken Fiirstenberg/Weser
(porcelain manufacturers) and Rosenthal/Selb.

Active military service 1942—-1945.

1947 Moves to Berlin, is appointed to the Institut fiir
Bauwesen, headed by Prof. Scharoun.

1948 - 49 Professor at the College of Fine Arts, Berlin;
classes in industrial design.

1949 - 51 Consultant for industrial design at the
Wiirttemberg State Chamber of Commerce in Stuttgart.
1950 Moves to Stuttgart.

1954 “Werkstatt Wagenfeld” founded.

1990 Wagenfeld dies in Stuttgart.

Bauhaus Leuchte
Bauhaus lamp

Original-Leuchte von 1923
Original lamp from 1923
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Als wir 1979 mit der Produktion der von Wilhelm
Wagenfeld 1923/24 entworfenen Leuchten begannen,
galt es, einen Teil der von 19301950 unterbrochenen
Designentwicklung nachzuholen. Dies konnte nur

durch eine Riickbesinnung auf die Anfange der Produkt-
gestaltung in Deutschland, auf das Bauhaus geschehen.
Und keine der damals entworfenen Leuchten zeigt

den Gestaltungswillen des Bauhauses so deutlich, wie die
Wagenfeld-Tischlampen in ihrer auf das Wesentliche
reduzierten Form. Die zeitlose Qualitat der Entwiirfe
Wagenfelds, auch anderer Produkte, iiberzeugt uns immer
wieder — auch nach fast 20 Jahren der Herstellung.
Gleichzeitig gibt sie uns den MaRstab vor, den wir den
heutigen Entwiirfen lebender Designer anlegen.”
TECNOLUMEN

UrhG 88 2, 3, 8, 23, 24 — ,Bauhaus-Glasleuchte”
Urheber der ,Bauhaus-Glasleuchte”, charakterisiert vor
allem durch eine runde glaserne Fulplatte, einen
glasernen Schaft, in dessen Innerem ein Metallrohr
die elektrische Schnur verbirgt, und einen weilen

fast halbkugelférmigen Glasschirm, der die Birne als
Lichtquelle verbirgt, ist im Rechtssinne allein Wilhelm
Wagenfeld.

OLG Hamburg, Urt.v. 4.3.1999 — 3 U169/98

“When we began production in 1979 of the lamps
designed by Wilhelm Wagenfeld during 1923 and 1924,
it was necessary to draw on a part of the design’s
development that had been interrupted between 1930 and
1950. This could only be done by considering initial
stages of the product’s design in Germany, which took
place in the Bauhaus. However, none of the lamps
designed at that time showed the design concept

as clearly as the Wagenfeld table lamp in its essentially
reduced form. We were repeatedly convinced by the
timeless quality of Wagenfeld's designs — for other
products too — even almost 20 years after manufacture.
At the same time it sets the standard which we apply
to contemporary designs by living designers.”
TECNOLUMEN

UrhG (German Copyright Law), articles 2, 3,8, 23 and

24 — 'Bauhaus Glass Lamp" Wilhelm Wagenfeld is the sole
copyright holder for legal purposes of the ‘Bauhaus

Glass Lamp’, which is primarily characterized by a round
glass base-plate, a glass shaft enclosing a metal pipe
concealing the electrical lead and a white, almost
hemispherically shaped glass shade which conceals the
light bulb.

Hamburg Intermediate Court of Appeals, judgement

of 4t March 1999 — 3 U 169/98
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Wagenfeld-Tischleuchte ~ n w21 7

Wagenfeld-Tischleuchte

WG 25 GL
WG 24

| @180mm |
Wilhelm Wagenfeld, 1924

Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition

Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
| @152 mm| BAUHAUS

Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

Metallteile vernickelt, Klarglas, Glas opaliiberfangen

@ Since 1986 in the shop of the LI
Bundespreis ,,Gute Form" 1982 Die besten 200 fiir das Jahr 2000 Museum of Modern Art, New York. -

WG 25 GL

L owomm | Wilhelm Wagenfeld, 1925

Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition ik

L2
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN" o -5
| 152 mm | BAUHAUS

Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

WG 25 GL Metall vernickelt, FuR aus Glas, Glas opaliiberfangen

Ein Passendes Leuchtmittel (LED) finden Sie in unserer Preisliste




Wagenfeld-Tischleuchte "

Wagenfeld-Tischleuchte
WA 24 WA 23 SW
WA 24
| @180 mm | . .
_ Design Wilhelm Wagenfeld, 1923
c Info Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition
€
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
| @0 mm | - BAUHAUS
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
WA 24 Metall vernickelt, Glas opaliiberfangen
WA 23 sSW
180
Lemomn | Design Wilhelm Wagenfeld, 1923
c Info Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition
153
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
- BAUHAUS
| @160 mm |
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

WA 23 SW Metall vernickelt, FuR schwarz lackiert, Glas opaliiberfangen

Ein Passendes Leuchtmittel (LED) finden Sie in unserer Preisliste




Wagenfeld-Tischleuchte =~ ® wozs

Wagenfeld-Tischleuchte

@ 440 mm
Wilhelm Wagenfeld, 1928

Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition !
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL60 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

Metall vernickelt, Glasschaft, GlasfuR und Kartonschirm mit geradem Unterschirm

@ 440 mm _ Wilhelm Wagenfeld, 1928 }

Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition :H . ]
i .
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
| @170 mm | Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL60 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

Metall vernickelt, Glasschaft, GlasfuR und Kartonschirm mit konischem Unterschirm




Wagenfeld-Stehleuchte 8 Wagenfeld-Mehrzweckleuchte "
Wagenfeld floor lamp Wagenfeld multi purpose lamp

Wagenfeld-Stehleuchte
Wagenfeld floor lamp

Wagenfeld-
Mehrzweckleuchte
Wagenfeld multi
purpose lamp

Tischleuchte Table lamp Wandleuchte wall fixture
WNL 30
: B3 D65 D :
> |@70mm| ] ] ] >
T — Design Design Wilhelm Wagenfeld, 1930 i
(=] [—]
8 ) =
E Info Info Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition E
% B c Sole copyright and authorized edition by Prof. Wilhelm Wagenfeld 'E,
& £ &
= WSTL 30 © 8 ) . . o : . =
=) Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN =)
8 Each lamp is consecutively numbered and bears this logo 8
= WSTL 30 ’ / ’ =
E @06 S CENNENEID E
) | 2600 mm | | 0% | Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL60 W max. performance (thermal): 60 W )
£ —  Design Design Wilhelm Wagenfeld, 1930 " Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W £
E /\ E
| I Info Info Einzige urheberrechtlich geschiitzte und von Prof. Wilhelm Wagenfeld autorisierte Reedition WNL 30 Metall vernickelt, Opalglas Nickel plated metal, opague glass

1 Sole copyright and authorized edition by Prof. Wilhelm Wagenfeld

Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL75 W max. performance (thermal): 75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W

1570 mm

WSTL 30 Metall vernickelt, FuR schwarz lackiert, Kartonschirm
Nickel plated metal, black lacquered base, chintz covered shade




W EB 27 Si -

Eduard-Wilfrid Buquet
Im Februar 1927 meldete
der Ingenieur Teile seiner
berihmten Tischleuchte,
darunter die auBer-
gewdhnlichen Gelenke, . o
zum Patent an. Viel mehr ] P
ist nicht bekannt iiber den
Mann, der aus dem
Pariser Vorort Montrouge
stammt. Er war und

bleibt eine Art Phantom
der Designgeschichte.

Buquet-Tischleuchte

EB 27 Gold

max. 1000 mm

Design Eduard-Wilfrid Buquet, 1927

Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

max. 1200 mm

Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL 50 W, 12V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 50 W, 12 V (EEK: B)

[@160]
mm

EB 27 Si Metall, versilbert mit 90er Auflage

EB 27 Ni Metall, vernickelt, poliert

EB 27 Chr Metall, verchromt, poliert

EB 27 Gold Metall, vergoldet (24 Karat)

d Die besten 200 fiir das Jahr 2000 —




EB 27 Sterling Silber 82

Buquet-Tischleuchte
Buquet table lamp

EB 27 Sterling Silber

TSt S ROESE
SedEuDTrWuRER.

max.1000 mm

Design Desion Eduard-Wilfrid Buquet, 1927

Info Info Limitierte Auflage von 50 Stiick. Jede Leuchte tragt an der FuRseite die Stempel: Tecnolumen, BWKS,
Halbmond und Krone, 925, Handarbeit und fortlaufende Nummer
Limited edition from 50 pieces. The stand is additionally stamped: Tecnolumen, BWKS, half moon

max.1200 mm

and crown, 925, manual work and serial number

1@ 160] Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
mm Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL 50 W, 12 V max. performance (thermal): HAL 50 W, 12V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 50 W, 12 V (EEK: B) Supplied bulb: HAL 50 W, 12V (EEK: B)

Bauhaus und Designklassiker 1900 — 1940

EB 27 Sterling Silber 925 Sterling Silber, handgefertigte Sonderedition
Sterling Silver, handmade special edition




Bm][mt-\l\lamdlem:hte— EB 27 WL Si -
Buquet wall lamp

e BR0R60 G0 CENIENND

Design Design Eduard-Wilfrid Buquet, 1927

Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

max. 1000 mm | Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL 50 W, 12 V max. performance (thermal): HAL 50 W, 12V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 50 W, 12 V (EEK: B) Supplied bulb: HAL 50 W, 12V (EEK: B)

EB 27 WL Si Metall, versilbert mit 90er Auflage Vietal with 0.9000 coat of silver
EB 27 WL Ni Metall, vernickelt, poliert Nicke! plated metal. o

EB 27 WL Chr Metall, verchromt, poliert Chrome plated metal
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EB 27 StL Si

Buquet-Stehleuchte

EB 27 StlL ...

max.1000 mm

| @360mm |

Detail

Design

Zeichen

Leuchtmittel

EB 27 StL Si

EB 27 StL Ni

EB 27 StL Chr

Detail

Eduard-Wilfrid Buquet, 1927

Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen

max. Leistung (thermisch): HAL 50 W, 12 V

Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 50 W, 12 V (EEK: B)

Metall, versilbert mit 90er Auflage

Metall, vernickelt, poliert

Metall, verchromt, poliert

TECNOLUMEN"




max. 850 mm

Buquet-Tischleuchte 5
EB 28 ...
max. 755 mm |
Design Eduard-Wilfrid Buquet, 1927
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN'

|@160]
mm

Leuchtmittel

max. Leistung (thermisch): HAL 50 W, 12 V
Mitgeliefertes Leuchtmittel: HAL 50 W, 12 V (EEK: B)

EB 28 Si Metall, versilbert mit 90er Auflage
EB 28 Ni Metall, vernickelt, poliert
EB 28 Chr Metall, verchromt, poliert
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SF 27

91
Schreibtischleuchte
SF27 SF 27 Chr
SF27...
| max. 570 mm
—  Design Schweden um 1927
E Info Schreibtischleuchte mit verstellbaren Gelenken
€ Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN'
| @210mm |
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
SF 27 Metall verchromt, Gelenke Messing, Reflektor innen weiR, auBen schwarz lackiert
SF 27 Chr

Metall verchromt, Gelenke verchromt. Reflektor innen wei, aufen schwarz lackiert




SF 28

92

Schweden um 1928

Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen

TECNOLUMEN'

max. Leistung (thermisch): AGL60 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

SF 28
| @160mm | _
— Design
Zeichen
E
Leuchtmittel
| ommm | SF 28

Metall verchromt und schwarz lackiert, Aluminium poliert, Glas opaliiberfangen




AD 32 *

Art Déco-Tischleuchte

AD 32 Chr/Chr AD 32 Chr/M AD 32 Ku/Ku
AD 32 ...
; Design Frankreich um 1930
£
s Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tréagt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
| @250mm | B
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL75 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

AD 32 Chr/Chr Metall verchromt, Glas opaliiberfangen

AD 32 Chr/M Metall verchromt, KugelfiiRe Messing poliert und zaponiert, Glas opaliiberfangen

AD 32 Ku/Ku Metall verkupfert, Glas opaliiberfangen




AD 34

96

AD 34

440 mm

| 155mm |

490 mm

Design Anonym, 1934
Info Schreibtischleuchte mit verstellbarem Reflektor
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"

Leuchtmittel

max. Leistung (thermisch): AGL Kerzenform 2 x 40 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W

AD 34

Metall verchromt und Aluminium matt

|
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Gyula Pap

Der ungarische Maler,
Lithograph, Silberschmied,
Designer und Lehrer
wurde 1899 geboren. 1920
begann er eine Ausbildung
zum Silberschmied

am Weimarer Bauhaus.
Ansehen fand er unter
anderem mit seinem
Entwurf einer Stehlampe
fiir das beriihmte Muster-
haus am Horn. Von 1926
bis 1933 lebte er als Maler
und Ausstellungsmacher
in Berlin. Zwischen

1949 und 1962 war er in
Budapest Professor an der
Hochschule fiir Bildende
Kunst.

Gyula Pap

The Hungarian painter,
lithograph, silversmith,
designer and teacher was
born in 1899. In 1920 he
started his apprenticeship
as a silversmith in the
Weimar Bauhaus. He
achieved recognition with
his design of a floor

lamp for the famous Haus
am Horn. From 1926 to 1933
he lived as a painter and
curator in Berlin. Between
1949 and 1962 he was

a professor at the Academy
of Fine Arts in Budapest.

BST 23

0660 6 &% RN

Gyula Pap, 1923

| @30mm | ] ]
Design Design

Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen

Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

TECNOLUMEN'
BAUHAUS

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL75 W max. performance (thermal): 75 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W

BST 23 Eisen, schwarz lackiert, Messing vernickelt, Glas atzmatt

Lacquered black iron, nickel plated brass, frosted glass plate

1680 mm

(=]
=
(=1
-
|
(=]
(=]
(=2]
-
3
=
«\
«\
L
=
=
=
[
-]
(=]
=
s
=
[}
=
]
=
=
©
[--]

N

| @400 mm |




BH 23/DSL 23 100

Bauhaus-Stehleuchte

BH 23 DSL 23
BH 23
| 760 mm |
s © Design Bauhaus-Umkreis 1923
D Info Bauhaus-Stehleuchte mit Gegengewicht
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
c BAUHAUS
1S
Ll = Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL60 W
Mitgeliefertes Leuchtmittel: ESL 21 W (EEK: A)
B BH 23 Metall vernickelt
L 1_
| @200]
mm
DSL 23
@350 mm
— Design Prof. Richard Dacker, 1923/26
Info Bauhaus-Stehleuchte
= Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt diese Zeichen TECNOLUMEN"
R.DOCKER
E Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): AGL100 W
§ Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
; DSL 23 Metall vernickelt und Opalglas
—/————

| @400mm |




DMB 26/350 Ni

DMB 26 108
Marianne Brandt Marianne Brand
Die 1893 in Chemnitz Born in 1893 in Chemnitz
geborene Malerin, Bild- the artist, sculptor,
hauerin, Fotografin photographer and designer
und Designerin zhlt zu is one of the best-known
den bekanntesten Bau- Bauhaus artist. In 1923 she
hauskiinstlern. 1923 turned from painting and
wandte sie sich von ihrer went to Bauhaus and in
bisherigen Malerei ab, 1926 designed lighting
ging an das Bauhaus und fixtures for the Dessau
entwarf bereits 1926 erste University building. Lamps
Beleuchtungskorper of her designs can be found
fiir das Dessauer Hoch- today in the collections
schulgebaude. Leuchten of the ,Museum of Modern
nach ihren Entwiirfen Art” in New York and
gehoren heute u.a. zur the ,British Museum” in
Sammlung des ,Museum London.
of Modern Art” in New York
und des ,British Museum”
in London.
- CRARDERR O G CEEKEN
5T 1 @250 @300 @350 @400
é E Design Design Marianne Brandt, 1926
% Info Info Stangenldnge immer 140 mm. Verlangern der Stangen gegen Aufpreis mdglich siehe Preisliste
% Pendant length always 140 mm. Longer pendant available with surcharge see price list
Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
@250 mm - Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS
s
@ 400 mm

Leuchtmittel Bulbs

max. Leistung (thermisch): AGL75 /100 W max. performance (thermal): 75 /100 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6W/

DMB 26/... Ni

Metall vernickelt, Glas opal iiberfangen Nickel plated metal parts, opaque globe

DMB 26/... M

Messing poliert und zaponiert, Glas opal iiberfangen Polished and varnished brass, opague globe

Kugeldurchmesser Globe diameter

Baldachin @ Canopy @

DMB 26/250 Ni 250 mm (max.75 W) 200 mm
DMB 26/250 M 250 mm (max.75 W) 200 mm
DMB 26/300 Ni 300 mm (max.100 W) 300 mm
DMB 26/300 M 300 mm (max.100 W) 300 mm
DMB 26/350 Ni 350 mm (max.100 W) 300 mm
DMB 26/350 M 350 mm (max.100 W) 300 mm
DMB 26/400 Ni 400 mm (max.100 W) 400 mm
DMB 26/400 M 400 mm (max.100 W) 400 mm

Sonderbestiickungen fiir den Objektbereich auf Anfrage moglich
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HMB 27/HMB 29 1o HMB 27/HMB 29 105

Bauhaus-Deckenleuchte
Bauhaus pendant lamp
Pendelleuchte

Pendant lamp

e CRHRHEREDCSCENIEEND

@250 @300 @350 @400

Design Design Marianne Brandt, 1926
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1250 mm

1300 mm
1350 mm
1400 mm

Info Info

Kettenlange immer 1000 mm. Verlangern oder Kiirzen der Ketten gegen Aufpreis maglich siehe Preisliste
Chain length always 1000 mm. Longer or shorter chains available with surcharge see price list

Zeichen Logo

Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN®
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS

Leuchtmittel Bulbs

max. Leistung (thermisch): AGL75 /100 W max. performance (thermal): 75 /100 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6W

HMB 27/... Ni

Metall vernickelt, Glas opal iiberfangen Nickel plated metal parts, opaque globe

! HMB 27/... M Messing poliert und zaponiert, Glas opal {iberfangen

.'I _ Polished and varnished brass, opaque globe

| | @250 mm

1 2350 mm Kugeldurchmesser Globe diameter Baldachin Canopy

I.' @400 mm

I‘. HMB 27/250 Ni 250 mm (max. 75 W) 200 mm

|

1

:ll HMB 27/250 M 250 mm (max. 75 W) 200 mm

1

|

:I HMB 27/300 Ni 300 mm (max. 100 W) 300 mm

y

:,! HMB 27/300 M 300 mm (max. 100 W) 300 mm

i

| HMB 27/350 Ni 350 mm (max. 100 W) 300 mm
HMB 27/350 M 350 mm (max. 100 W) 300 mm
HMB 27/400 Ni 400 mm (max. 100 W) 400 mm
HMB 27/400 M 400 mm (max. 100 W) 400 mm

HMB 29/ ...

— -

CRHREE R G CEEEIIED

@250 @400

Design Design

Marianne Brandt, 1928/29

Info Info

Pendelleuchte mit Glaskugel. Obere Hélfte atzmatt, untere Halfte weil glanzend.
Pendant lamp with glass globe made of two kinds of glass. Underpart opaques glass and
upper part frosted glass.

) Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
HMB 27/300 N HMB 29/250 EE IAANLVIVILIY
! gé Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS

Leuchtmittel Bulbs

max. Leistung (thermisch): AGL75 /100 W max. performance (thermal): 75 /100 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W

o HMB 29/250 Metall vernickelt und Opalglas, g 250 mm (max. 75 W)
Metal nickel plated and opaque glass, g 250 mm (max. 75 W)
| @2smm | - HMB 29/400 Metall vernickelt und Opalglas, g 400 mm (max. 100 W)
@400 mm

Metal nickel plated and opaque glass, g 400 mm (max. 100 W)

Sonderbestiickungen fiir den Objektbereich auf Anfrage moglich
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HMB 25 106 HMB 25 107

Bauhaus-Pendelleuchte HMB 25/500 ... Design Design Marianne Brandt und Hans Przyrembel, 1925
Bauhaus pendant lamp
2 ?U{"m o ?U{"”‘ Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
- - Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS
Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL100 W max. performance (thermal): 100 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6W

CeREkEEE G RN

2600 mm
2600 mm

o — HMB 25/500 Z Ni Leuchte mit Rollenzug. Aluminium poliert und vernickelt
| osmmm | | @500mm | With pulley and counterweight. Aluminium polished and nickel plated
HMB 25/500 Z W Leuchte mit Rollenzug. Aluminium wei8 lackiert.
With pulley and counterweight. Aluminium, white lacquered
DOBB
HMB 25/500 Ni Ohne Rollenzug. Aluminium poliert und vernickelt
Without pulley and counterweight. Aluminium polished and nickel plated
HMB 25/500 W Ohne Rollenzug. Aluminium weif lackiert
Without pulley and counterweight. Aluminium, white lacquered
HMB 25/300 ... Design Design Marianne Brandt und Hans Przyrembel, 1925
780 mm 780 mm
_ (! _ Il Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tréagt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
I:I Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS
Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL100 W max. performance (thermal): 100 W
g Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6 W g
e g g il
=S g g =3
. CeNEREE G CEREEID :
£ £
§ HMB 25/300 Z Ni Leuchte mit Rollenzug. Neusilber poliert §
E /ﬂ\ With pulley and counterweight. Polished nickel silver %
Z _ - _ Z
g | 9300mm | [ 2300 mm | HMB 25/300 Z W Leuchte mit Rollenzug. Neusilber weiR lackiert g
5 With pulley and counterweight. Nickel silver white lacquered 5
1] 1]
k- 2
= =
: R D0 6 B D :

HMB 25/300 Ni Ohne Rollenzug. Neusilber poliert
Without pulley and counterweight. Polished nickel silver

HMB 25/500 Z Ni HMB 25/300 Z Ni
: : HMB 25/300 W Ohne Rollenzug. Neusilber weil lackiert

Without pulley and counterweight. Nickel silver white lacquered




DMB 30 108 DMB 31 109

Deckenleuchte Deckenleuchte
Ceiling lamp Ceiling lamp
DMB 30 DMB 31
e e 06 6 CENNENID e e 006 CEEEEEID
| @3s0mm | . ] . 0 5 — . . .
s —  Design Design Marianne Brandt, 1926 . Design Design Marianne Brandt, 1928/29

o | £ = o
§ § Info Info Deckenleuchte mit Glaszylinder und Glasscheibe = Info Info Deckenleuchte mit Glaszylinder Ceiling lamp with cylindric opague glass shade E»
SI T i Ceiling lamp with cylindric opaque glass shade and frosted glass plate o] - SI
2] 2600 mm mm Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN" =]
s Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und trigt dieses Zeichen TECNOLUMEN" Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS 8
.2 Each lamp is consecutively numbered and bears this logo BAUHAUS .2
= Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL75 W max. performance (thermal): 75 W =
'g Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL100 W max. performance (thermal): 100 W Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6W '§
= Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6 W =
S DMB 31 Metall vernickelt und Opalglas \Vietal nickel plated and opaque glass S
§ DMB 30 Metall vernickelt, Opalglas und satiniertes Glas %
E Metal nickel plated, opaque glass and frosted glass E
--] [--]




HL 99/300 Chr

HL 99 e

B CRACEREEDEEO L CENIENEND

@200 @250 @300 @350 @400

@100 mm (bei Kugel-@ 350 + 400 mm)

@ 85 mm (@ 200, 250 + 300 mm) Deutschland um 1900 Germany about 1900

Design Design

Info Info

Pendelrohrlange immer 1000 mm. Verlangern oder Kiirzen der Pendelstange gegen Aufpreis maglich,
siehe Preisliste
Pendant length always 1000 mm. Longer or shorter pendant available with surchage, see price list

Zeichen Logo

®

Jede Leuchte tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN

Each lamp bears this logo

Leuchtmittel Bulbs

max. Leistung (thermisch): AGL60 /75 /100 W max. performance (thermal): 60 /75 /100'W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W

HL 99/ ... Chr

Metall verchromt, Glas opal tiberfangen Chrome plated metal parts, opaque globe

HL99/... M Messing poliert und zaponiert, Glas opal (iberfangen
@ Polished and varnished brass, opaque globe
| 200 mm [ Kugeldurchmesser Globe diameter
| g250mm | —
| @300mm | —
I o3tmm | —  HL99/200 Chr 200 mm (max. 60 W)
| @ 400 mm
HL 99/200 M 200 mm (max. 60 W)
HL 99/250 Chr 250 mm (max. 75 W)
HL 99/250 M 250 mm (max.75 W)
HL 99/300 Chr 300 mm (max. 100 W)
3
T HL 99/ 300 M 300 mm (max. 100 W)
=
E HL 99/350 Chr 350 mm (max. 100 W)
-
‘B
é HL 99/350 M 350 mm (max. 100 W)
)
§ HL 99/400 Chr 400 mm (max. 100 W)
=
=
5 HL 99/ 400 M 400 mm (max. 100 W)
g
=
= Sonderbestiickungen fiir den Objektbereich auf Anfrage maglich




HP 28/700

HP 28

Hans Przyrembel

Der 1900 geborene gelernte
Schlosser wurde gegen
Ende des Ersten Welt-
krieges noch als Soldat
eingezogen. In der Nach-
kriegszeit lebte er zundchst
von Gelegenheitsarbeiten
als Schlosser. Von 1924

bis 1928 studierte er dann
am Bauhaus. Ein Schwer-
punkt war die Gestaltung
von Leuchten — in enger
Zusammenarbeit mit
Marianne Brandt. 1929
baute er sich eine eigene
Werkstatt in Leipzig auf,

in der er unter anderem
Leuchten anfertigte.

13

HP 28/...

anan) @ @b )

=

@700 mm

(J

1100 mm

lle==: o: =Ty

@ 500 mm

1100 mm

@500 @700
Design Hans Przyrembel, 1928
Zeichen Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Leuchtmittel max. Leistung (thermisch): HAL 4/6 x 60 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W
HP 28/700 Metall verchromt, Glas atzmatt
" HP 28/500 Metall verchromt, Glas atzmatt
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DS 28/DS 36 ™

De Stijl-Klavierleuchte
De Stijl piano lamp

DS 28 Chr DS 28 M
= onod 065D
| max. 360 mm |
; —  Design Design Holland um 1928 Netherlands about 1928
153
= Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN'

Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

200 mm

Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL Kerzenform 60 W max. performance (thermal): candle 60 W

| om0 Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W
mm

DS 28 Chr Metall verchromt Chrome plated metal parts

DS28 M Messing poliert und zaponiert Polished and varnished brass

De Stijl Nachttischleuchte
De Stijl bedside lamp

DS 36 Chr DS 36 M

mE ORE0 0 H S CEEEENEID

| ©20mm |
- Design Design Holland um 1930 Netherlands about 1930
£
£
E_ Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
g Each lamp is consecutively numbered and bears this logo

150 -
I @mm I Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL Kerzenform 60 W max. performance (thermal): candle 60 W

Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6W

DS 36 Chr Metall verchromt, Reflektor weil lackiert
Chrome plated metal parts, reflector white lacquered

DS 36 M Messing poliert und zaponiert Polished and varnished brass

AD 30/AD 35 "

Art Déco-Leuchten _—
Art Déco lamps

AD 30 AD 35
AD 30 =)
R
| @260mm |
- Design Design Frankreich um 1930 France about 1930
Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
B Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
E
S Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL100 W max. performance (thermal): 100 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W
AD 30 FuR und Rohr verchromt, obere FuRplatte und Fassung vernickelt, Glas opaliiberfangen
_ Base and tube chrome plated, upper base plate and socket nickel-plated, opaque glass
| @210mm |
AD 35 =
ROBEE
| @345mm |
v - Design Design Frankreich um 1930 France about 1930
Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
M Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): AGL100 W, Kerzenform 2 x 25 W
L max. performance (thermal): 100 W candle 2 x 25 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W, AGL Kerzenform 25 W
E Recommended bulb: LED 6 W, candle 25 W
I AD 35 Metall schwarz lackiert, vernickelt, Messing lackiert, Glas opal dtzmatt
Black lacquered metal, nickel plated metal, lacquered brass, glass parts opaque frosted
%-_- —

| @400mm |

o
=3
=)
=
|
o
=]
]
=
]
=
%
]
L
=
=
=
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=
£
=
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=
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DAD 33/MSW 27 1 WAD 31/ WAD 37 b

Deckenleuchte Art Déco-Wandleuchte
Ceiling lamp Art Déco wall fixture
LILETT
DAD 33 WAD 31 Ni
BEH DD E CEEED S LT -
E | 370 mm
— E Design Design Deutschland um 1930 Germany about 1930 Design Design Frankreich um 1930 France about 1930
_ Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN" Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und tragt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
c Each lamp is consecutively numbered and bears this logo Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
£
& | 85mm | : : :
° o] _  Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): Linestra 2 x 35 W max. performance (thermal): Linestra 2 x 35 W — Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL60 W max. performance (thermal): HAL 60 W
400 mm Empfohlenes Leuchtmittel: LED Linienlampe 6 W (dimmbar) c Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W
Recommended bulb: LED Linear lamp 6 W (dimmable) ;
WAD 31 Ni Neusilber poliert Polished nickel silver
DAD 33 Holz weiB lackiert, Rand schwarz, Metallteile vernickelt, Glasplatte dtzmatt -
White lacquered wood with black sides, frosted glass plate WAD 31W Aluminium weiB lackiert Aluminium, lacquered white
Wandleuchte Art Déco-Wandleuchte
Wall fixture Art Déco wall fixture
(=] (=)
=3 =
2 4
o o
(=] (=]
= =
a a
s s
- =
= =
= p=
(7] (7]
-4 [}
a a
= =
5 MSW 27 Ni pol. WAD 37 CSW WAD 37 MM 5
g 2
£ £
. I TT T - - 60000 S
| 372 mm | 500 mm |
—  Design Design Mart Stam, 1927 —  Design Design Eckart Muthesius, 1930
£
- £ _ IS
@ 102 mm 8  Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und trégt dieses Zeichen TECNOLUMEN" 90 mm § Zeichen Logo Jede Leuchte ist fortlaufend nummeriert und trégt dieses Zeichen TECNOLUMEN"
@ Each lamp is consecutively numbered and bears this logo S Each lamp is consecutively numbered and bears this logo
o m IE Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL250 W max. performance (thermal): HAL 250 W 90 mE IE Leuchtmittel Bulbs max. Leistung (thermisch): HAL250 W max. performance (thermal): HAL 250 W
Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W Empfohlenes Leuchtmittel: LED 6 W Recommended bulb: LED 6'W
MSW 27 Ni matt Messing matt vernickelt Vlat brushed nickel plated brass WAD 37 CSW Metall verchromt, Holz schwarz lackiert Chrome plated metal, black lacquered wood

MSW 27 Ni pol. Messing poliert und vernickelt Polished nickel plated brass WAD 37 MM Metallteile Messing, Holz Mahagoni [Vietal parts brass, mahagony wood




Silberwaren, Kleinmobel,
Verschiedenes
Silverware, furniture,
various things




Marianne Brandt Silberwaren 120 MBTK 24 S

Teekanne von Diese Kanne stammt aus dem aus mehreren Teilen bestehenden
Marianne Brandt 1924 entworfenen Tee- und Kaffee-Service, von dem nur ein
komplettes Exemplar bekannt ist. Von der Teekanne jedoch gibt es
mehrere in verschiedenen Museen, so auch im ,Museum
of Modern Art”, New York, von dem wir freundlicherweise
die genauen MafRe erhielten. Die Teekanne ist sicher das Teil,
das am konsequentesten nach den Formprinzipien des
Bauhauses durchgestaltet wurde. Kreis, Kugel und Quadrat sind
das geometrische Grundschema der Konstruktion.
Seit 1986 im Shop des Museum of Modern Art, New York.

225 mm

175 mm

Design Marianne Brandt, 1924

— MBTK 24 SI Sterling Silber (925), Ebenholz

Zucker- und Rahmservice

125 mm

| 60 mm |

MBRS 24 SI
| 170 mm |

Design Marianne Brandt, 1924

I @1B30mm | MBRS 24 S| Sterling Silber (925), Ebenholz




MBEK 24 Sterling Silber Marianne Brandt Silberwaren ks

Tee-Extraktkdnnchen Design Marianne Brandt, 1924
von Marianne Brandt
MBEK 24 S| Messing versilbert, Holz schwarz gebeizt
[ - MBEK 24 Sterling Silber  Sterling Silber (925), Ebenholz
&
| _
| o@mmm |

Aschenbecher mit Kipp-
vorrichtung
von Marianne Brandt

MB 23 E

Bereits 1924 entwarf Marianne Brandt einen zylindrischen
Aschenbecher mit einem kippbaren Deckel, der die Asche in den
darunterliegenden Behélter rutschen lasst. Gleichzeitig dient

der Deckel als Geruchsverschluss. Seitdem wurde dieses einfache
Prinzip bei vielen spater entstandenen Aschern nachgeahmt.

Design Marianne Brandt, 1924

| 70mm |

—7

| @80mm | MB 23 E Edelstahl poliert

Aschenbecher von Mari-
anne Brandt

MB 24

Einer der friihesten Entwiirfe von Marianne Brandt, gleich zu
Beginn ihrer Tatigkeit am Bauhaus, ist dieser Aschenbecher mit
abnehmbarem Deckel von 1924. Eine Halbkugel aus Messing,

die auf drei dreieckigen FiiRen steht, wird durch eine vernickelte
Kappe abgedeckt, die einen dreieckigen Ausschnitt fiir die Asche
hat. Abgebildet wurde dieser Aschenbecher bereits 1925 in dem
damals erschienenen Bauhaus-Buch Nr.7 von Walter Gropius
.Neue Arbeiten der Bauhauswerkstatten”, Albert Langen Verlag,
Miinchen. Zur Ermittlung der MaRe und Materialien fiir die

q Neuherstellung wurde uns freundlicherweise ein Originalexemplar
aus dem Bauhaus-Museum in Berlin zur Verfiigung gestellt.

Alle Ascher tragen das Bauhaus-Signet, das MB-Zeichen und das
Tecnolumen-Zeichen, sowie eine fortlaufende Nummer.

I @100mm | Design Marianne Brandt, 1924

]

| 58mm |

MB 24 Messing und Messing vernickelt




Wagenfeld Silberwaren

124

Fett-Mager-Sauciere

Fett-Mager-Sauciere von Wilhelm Wagenfeld von 1924. Wilhelm
Wagenfeld schuf mehrere Varianten dieses sehr praktischen Tisch-
gerats, das heute leider zu Unrecht aus der Mode gekommen ist.
Die 1923 als Gesellenstiick hergestellte Sauciere weist noch
rundere Formen und einen Glasdeckel auf, die 1927/29 entstandene
Version zeigt einen eleganteren Unterteller und Elfenbeingriffe.

Die von uns produzierte Ausfiihrung aus der Bauhaus-Zeit hat die

) - klaren, die Funktion betonenden Formen der Bauhaus-Epoche.
g
- = Design Wilhelm Wagenfeld, 1924
— — WWFM 24 SI Sterling Silber (925), Ebenholz
Teewérmer
WW 28
g
s Design Wilhelm Wagenfeld, 1928
L] _
| 21B0mm | Ww 28 Messing vernickelt, Opalglas
Teedose
|@ 60 mm|
e WT 24
- Design Wilhelm Wagenfeld, 1924
— WT 24 Messing vernickelt

WWFM 24 SI




Silberwaren 121
Sabbatleuchter
B
] - SL30WS SL 30 SW SL 30 Onyx W
Design Unbekannt
£
8 SL 30 WS WeiBer Marmor, Metallteile vernickelt, Klarglas
SL 30 SW Schwarzer Marmor, Metallteile vernickelt, Klarglas
L 1
| @u0mm | SL 30 Onyx W WeiRer Onyx, Metallteile vernickelt, Klarglas
Kerzenleuchter Design Walter Schnepel, 1987
_ WSNK 87 Si Messing versilbert, Kunststoff schwarz
'R
| @90mm |
Messerbanke Design August Haarstick, 1930
_ AH 30 Messing versilbert
[N——\ Bmm
| 00mm |
Salatbesteck Design Knud Holscher, 1975
_ KH 75 Edelstahl
£
|87mm | (25
Versilberte Schale Design Gyula Pap, 1928
| 225 mm | Pap 28/215 Si Messing versilbert
—_—— @m
Knochenmarkloffel Design Ebenezer Coker, 1751
EC 1751 Edelstahl poliert

| 216 mm |

C o———" Bmn
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De Stijl-Flurgarderobe / AuBenascher 128 s e bt e i i e e
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VH 25

[ |
i
!

e —

Nrm N—o—o—o—o—>—"  Design Design Vilmos Huszar, 1925

| 640 mm | VH 25 Metall lackiert Lacquered metal

AuBenascher Design Design Prof. Oliver Niewiadomski, 2012
Ashes

e L Ry e

AAON 11 Edelstahl matt Stainless steel mat brushed ]: St ] {

| 600 mm | il il
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wor " EE 61/2'SW Eiermann Beistelltisch

Egon Eiermann

Ohne Frage war er einer
der bedeutendsten
Architekten der Nach-
kriegszeit, der vornehmlich
Zweckbauten entwarf.
Beriihmt sind u.a. die
Kaiser-Wilhelm-Gedacht-
niskirche in Berlin,

die Deutsche Botschaft in
Washington oder der
.Lange Eugen” — das
Abgeordneten-Hochhaus in
Bonn. Aber auch die
Mébel und Leuchten des
1904 geborenen Berliners
haben seit jeher einen
anerkannten Patz in der
Design-Landschaft.

131

420 mm

Beistelltisch
EE 61/1 SW EE 61/2 SW
Design Egon Eiermann, 1961
EE 61/... Metall verchromt
YL Tisch mit einer Platte
\ 2 385 mm \ W2 Tisch mit zwei Platten
===
Bestellzusatz:
e .. SW Platte schwarz lackiert
153
- W Platte weil lackiert
——(p—=—
1S
1S53



Hamilton Tisch 132

Richard Hamilton

1922 in London zur Welt
gekommen, besuchte
Hamilton bereits als Teen-
ager Kunst-Kurse. Er stu-
dierte Malerei, arbeitete als
Industriedesigner und in
der Werbung. 1952
griindete Richard Hamilton
mit anderen die ,Indepen-
dent Group” am ,Institute
of Contemporary Arts" in
London. Diese Gruppe

war malgeblich an der
Entstehung der englischen
Pop Art beteiligt. Hamilton
gestaltete unter anderem
das ,White Album”-Cover
fiir die Beatles.

Tisch
HAMT ... Design Richard Hamilton, 1980
Info Lieferung erfolgt immer unfrei ab Werk. Ca. 60 kg
fuiiyubuntylyuiynl |
i ! HAMT 80 Amerikanische Eiche, schwarzer Schiefer
1l
1! e
i i EE HAMT 60 Amerikanische Eiche, schwarzer Schiefer
1 53
!
H
r_-_-_-_!':_-_-_-_l
| 600 mm | - 1200 mm
 E— ) R I ]

330 mm
230 mm

| 300mm | 660 mm



Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

TECNOLUMEN
GmbH & Co. KG
Lotzener StraRe 2-4
28207 Bremen

I. Geltungsbereich

Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten fiir alle
gegenwartigen und zukiinftigen Geschaftsbeziehungen von TECNOLUMEN mit
ihren Kunden, auch wenn abweichenden Geschaftsbedingungen oder Gegen-

bestatigungen, die hiermit zuriickgewiesen werden, nicht ausdriicklich wider-

sprochen wird.

h

1l. Angebote und Ang: lagen

(1) Angebote seitens TECNOLUMEN sind freibleibend.

(2) Die in Drucksachen wie Prospekten und Preislisten, auf elektronischen
Datentrdgern und auf Internetseiten enthaltenen Angaben sind nur verbindlich,
sofern sie ausdriicklich vertraglich vereinbart werden.

(3) Mindliche Vereinbarungen bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen
Bestatigung.

(4) An Abbildungen, Zeichnungen, Berechnungen und sonstigen Unterlagen
behélt sich TECNOLUMEN die Eigentums- und Urheberrechte vor; sie diirfen
Dritten ohne ausdriickliche schriftliche Zustimmung von TECNOLUMEN nicht
zuganglich gemacht werden.

111 Lieferung

(1) Angaben Uber Lieferzeiten beziehen sich auf die Auslieferung der Ware ab
Werk. Soweit nichts anderes vereinbart ist, ist TECNOLUMEN zu Teillieferungen
berechtigt.

(2) Der Beginn der Lieferzeit setzt den Eingang aller vom Kunden zu liefernden
Unterlagen, Zeichnungen, Genehmigungen, Freigaben, Spezifikationen und
sonstiger Mitwirkungshandlungen voraus. Die richtige und rechtzeitige Selbst-
belieferung durch vertraglich verpflichtete Vorlieferanten von TECNOLUMEN
bleibt vorbehalten.

(3) Im Falle hgherer Gewalt oder anderer von TECNOLUMEN nicht zu vertreten-
der Ereignisse verlangert sich die Lieferfrist um die Dauer der Storung zuziiglich
einer angemessenen Anlaufzeit. Dies gilt auch wéhrend eines bereits vorlie-
genden Verzuges.

(4) Liegt eine von TECNOLUMEN nicht zu vertretende, nicht nur voriibergehende
Leistungsstdrung vor, ist TECNOLUMEN berechtigt, ganz oder teilweise vom Ver-
trag zuriickzutreten.

(5) Wird ein vereinbarter Liefertermin aus von TECNOLUMEN zu vertretenden
Griinden iiberschritten, so hat der Kunde gegeniiber TECNOLUMEN schriftlich
eine Nachfrist von mindestens zwei Wochen zur Lieferung zu setzen. Erfolgt die
Lieferung innerhalb der gesetzten Frist nicht, hat der Kunde auf Verlangen von
TECNOLUMEN innerhalb einer angemessenen Frist zu erklaren, ob er auf die
Lieferung besteht oder wegen der Verzdgerung der Lieferung vom Vertrag
zuriicktritt und/oder Schadensersatz statt der Leistung verlangt.

(6) Im Falle eines Verzuges ist die Schadensersatzhaftung von TECNOLUMEN
begrenzt auf 0,5% des Nettopreises fiir jede vollendete Woche des Verzuges,
insgesamt jedoch hdchstens auf 5% des Nettopreises, vorbehaltlich des Nach-
weises eines geringeren Schadens. Diese Haftungsbegrenzung gilt nicht, soweit
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt.

IV. Versand, Gefahriibergang

(1) Die Lieferungen erfolgen ab Werk. Der Gefahriibergang auf den Kunden
erfolgt mit der Absendung der Liefergegenstande ab Werk.

(2) Die Verpackungskosten werden gesondert in Rechnung gestellt. Verpackun-
gen werden nicht zuriickgenommen, sie sind vom Kunden auf eigene Kosten zu
entsorgen. Auf Wunsch des Kunden werden die Lieferungen auf dessen Kosten
durch eine Transportversicherung gedeckt.

V. Preise und Zahlungen

(1) Alle Preise verstehen sich in Euro, soweit nichts anderes vereinbart ist. Die
gesetzliche Mehrwertsteuer ist nicht in den Preisen eingeschlossen. Sie wird in
gesetzlicher Hohe am Tag der Rechnungsstellung gesondert ausgewiesen.

(2) Der vereinbarte Kaufpreis ist innerhalb von 14 Tagen ab Rechnungsdatum
ohne Abzug zu zahlen. Der Abzug von Skonto erfolgt nur bei gesonderter schrift-
licher Vereinbarung.

(3) Liegt der Liefertermin spater als vier Monate nach Vertragsabschluss, so ist
eine Preiserhdhung statthaft, wenn und soweit eine Steigerung der Kosten fiir
die Beschaffung des Rohmaterials oder die Herstellung, Bearbeitung oder Liefe-
rung der Ware stattgefunden hat.

VI. Gewahrleistung

(1) Die Mangelrechte des Kunden setzen voraus, dass dieser seinen nach § 377
HGB geschuldeten Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten ordnungsgemaR
nachgekommen ist.

(2) Fiir Mangel der Ware leistet TECNOLUMEN zunachst nach seiner Wahl
Gewahr durch Nachbesserung oder Ersatzlieferung eines mangelfreien Gegen-
standes.

(3) Schlagt die Nacherfiillung zweimal fehl, kann der Kunde nach seiner Wahl
Herabsetzung der Vergiitung (Minderung) oder Riickgangigmachung des Vertra-
ges (Ricktritt) verlangen. Bei einem nur unerheblichen Mangel steht dem Kun-
den kein Riicktrittsrecht zu.
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(4) Die Haftung auf Schadensersatz und Ersatz nutzloser Aufwendungen wegen
eines Mangels richtet sich nach den Bestimmungen unter VII.

(5) Die Gewahrleistungsfrist betragt ein Jahr ab dem Zeitpunkt des Gefahr-
libergangs. Dies gilt auch fiir Anspriiche auf Ersatz von Mangelfolgeschaden.
Die Verjahrungsfrist im Falle eines Lieferregresses nach den 88 478, 479 BGB
bleibt unberiihrt.

VII. Haftung auf Schad z und Ersatz nutzloser Aufwendungen

(1) Auf Schadensersatz oder Ersatz nutzloser Aufwendungen, gleichgiiltig aus
welchem Rechtsgrund unter Einschluss von Anspriichen aus Verschulden bei
Vertragsabschluss, wegen Verletzung sonstiger Pflichten aus dem Schuld-
verhaltnis oder von deliktischen Anspriichen auf Ersatz von Sachschaden, haftet
TECNOLUMEN nur, soweit TECNOLUMEN, seine gesetzlichen Vertreter oder
Erfiillungsgehilfen vorsatzlich oder grob fahrlassig gehandelt haben oder wenn
die verletzte Pflicht fiir das Erreichen des Vertragszwecks von wesentlicher
Bedeutung ist.

(2) Soweit keine vorsatzliche Vertragsverletzung vorliegt, ist die Schadens-
ersatzhaftung von TECNOLUMEN auf den nach der Art der Ware vorhersehba-
ren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt. Der Ersatz mittelbarer Scha-
den, Produktions- und Nutzungsausfalls sowie entgangenen Gewinns ist ausge-
schlossen.

(3) Die Haftung wegen schuldhafter Verletzung des Lebens, des Korpers oder
der Gesundheit bleibt unberiihrt; dies gilt auch fiir die Haftung aufgrund der
Bestimmungen des Produkthaftungsgesetzes oder sonstiger zwingender Bestim-
mungen.

(4) Soweit die Schadensersatzhaftung gegeniiber TECNOLUMEN
ausgeschlossen oder beschrénkt ist, gilt dies auch im Hinblick auf die
personliche Schadensersatzhaftung von Angestellten, Arbeitnehmern, Mitarbei-
tern, Vertretern und Erfiillungsgehilfen.

VIII. Eigentumsvorbehalt

(1) Das Eigentum an den gelieferten Waren verbleibt bis zur vollstandigen
Bezahlung bei TECNOLUMEN, und zwar auch, soweit Forderungen erst nach Lie-
ferung entstehen. Das gilt auch dann, wenn Zahlung fiir bestimmte Lieferungen
erfolgt ist. Bei laufender Rechnung gilt das vorbehaltene Eigentum als Siche-
rung fiir die jeweilige Saldoforderung von TECNOLUMEN.

(2) Forderungen des Kunden bei WeiterverauBerung des Vorbehaltseigentums
werden einschlieBlich aller Nebenrechte bereits mit Vertragsschluss an TECNO-
LUMEN abgetreten. Die Abtretung erfolgt in Hohe des Rechnungsbetrages der
Lieferung von TECNOLUMEN zuziiglich eines Sicherheitsaufschlages in Héhe
von 15%. Der Kunde ist berechtigt, die auf TECNOLUMEN iibergegangenen For-
derungen so lange fiir TECNOLUMEN einzuziehen, wie er seinen Zahlungs-
verpflichtungen TECNOLUMEN gegeniiber ordnungsgemaR nachkommt.

IX. Zuriickbehaltungsrecht und Aufrechnung

(1) Der Kunde kann Zuriickbehaltungsrechte und Aufrechnungsbefugnisse nur
insofern geltend machen, als seine Gegenanspriiche unbestritten oder rechts-
kraftig festgestellt sind.

(2) Der Kunde ist zur Ausiibung eines Zuriickbehaltungsrechts nur befugt, wenn
sein Gegenanspruch auf demselben Vertragsverhaltnis beruht.

X. Schutzrechte Dritter, Datenschutz

(1) Sofern von dritter Seite geltend gemacht wird, dass die Fertigung nach
Angaben, Zeichnungen oder Modellen des Kunden gewerbliche Schutzrechte
verletzt, ist TECNOLUMEN befugt, die Produktion unverziiglich einzustellen. Der
Kunde ist verpflichtet, TECNOLUMEN in einem solchen Fall auf erstes Anfordern
in vollem Umfang von allen Anspriichen des Dritten und sonstigen Kosten frei-
zustellen, sofern TECNOLUMEN den Kunden unverziiglich unterrichtet und dem
Kunden samtliche AbwehrmaRnahmen und Vergleichsverhandlungen iberlasst.
(2) TECNOLUMEN ist berechtigt, die im Zusammenhang mit der Geschafts-
verbindung erlangten Daten mittels EDV zu speichern und weiterzuverarbeiten.

XL A db. Recht, Erfiill
Teilunwirksamkeit
(1) Fiir alle Rechtsbeziehungen zwischen TECNOLUMEN und dem Kunden gilt
ausschlieRlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss der
Bestimmungen des einheitlichen internationalen Kaufrechts (CISG).
(2) Erfiillungsort und ausschlieRlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus
der Geschaftsverbindung ist Bremen. TECNOLUMEN ist jedoch auch berechtigt,
das Gericht am Sitz des Kunden anzurufen.
(3) Anderungen und Erganzungen des Vertrages sowie Nebenabreden bediirfen
der Schriftform. Dies gilt auch fiir eine Abbedingung dieser Schriftformklausel.
(4) Sollten einzelne der vorstehenden oder der Bestimmungen eines Vertrages
mit dem Kunden unwirksam sein oder werden, bleibt die Giiltigkeit der ibrigen
Bestimmungen unberiihrt. Die Parteien sind verpflichtet, an Stelle der unwirksa-
men Bestimmung eine wirksame Regelung zu treffen, die dem wirtschaftlichen
Zweck der unwirksamen Bestimmung mdglichst nahe kommt.

t, Gerichtsstand, Schriftform und

Bremen, Januar 2015
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